Pismo to wychodzi p
trzy razy w tydzien
to jest: wPonic-
dziatek, Srode i
Piatek , o drugiej
po potudniu.

Poniedziatek 24 WuzeSnia

CIft 1 ABiTa: UV TV1i A
PODAN GMINNYCH.

PUZEZ U K
Sa ppwne charaktery ludzi,
ktore czestém spotykaniem staty
si¢ wszystkim znajome i ktéorym
nawet jezyk nadat osobne nazwi-
takim jest Don Kwichot
Jacques Bonhomme

ska ,
hiszpanski,
i pan Prud’honime i pan Tran-
quille francuzcy, takim jestJohn
Bull pan
Zactocki, Hawrytto s Potocka,
it. d. — Kazda
wyobrazac

angielski, a u nas
Filip s Konopi
0sOb majaca
z narodowych

stych
panujacy jeden
charakteréow, weszta w przysto-
wie izwykle przystosowana bywa
do zyjacej swojej kopii.— Trzeba
wigc wiedzie¢ eo ta sa za figury,
aby je wsze¢dzie rospoznac iza-
determiuowac, trzeba zna¢ wszy-
stkie ich przymioty, natogi, sto-
wem caty ich charakter moralny
i fizyczny. — Zacznijmy od naj-
starszego— Filipa s Konopi. O

niego ktoca si¢ filologowie— je-
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dni powiadaja, ze si¢ nie w porg
wyrwat s konopi, drudzy, ze miat
wie$ Konopie i byl sobie na sej-
mie czy sejmiku, gdzie si¢ takze
wyrwal niestosownie.— Ale nam
to rzecz obojetna— dos¢, ze sig
wyrwal, bo tostanowi wszystko.
— Zresztag znamy pana Filipa i
catg jego familiag i wiemy czego
si¢ trzyma¢. — Dawniej Pan Fi-
lip nosit si¢ po polsku s tatarska,
miat diugie wasy konopiaste, rze-

wygolong gltowe,
wysoki, bibuta nie-

rniénny pas,
byt chudy,

posledni i gaweg¢dziarz nieumiar-
kowany.— Pan Filip lubil gosci,
lubit pigkne kobiety, ktorym bar-
dzo niezgrabne prawil grzeczno-
$ci— lubil wino, ktore pijac za-
wsze na kontusz rozléwat, lubit
kasz¢ jaglana, ktora sobie ggbg
parzyt, lubit polowanie na kto-
rém zawsze byl gtodny, zmokty
i zzigbty, bo si¢ niewczas wy-
bierat, lubit wszystko, a do ni-
czego wzig§ési¢ nieumiat.— Kie-

dy byt mtody, sadzono z wielo-



Jolo( 66

mownosci jego, zebedzie wielkim
mowca, ale ta nadzieja predko
zgasta, bo wezwany na oratora,
winszowal raz pannie mtodej,
ktor¢j maz byt bez nosa i uszu,
ie sobie spokojnego temperamen-
tu obrata meza, drugi raz na
pogrzebie, chwalil ubogiego Ka-

sztelanica, ze byl wzorem bo-
gaczéw.— Probowali go ojcowie
Jezuici, ale jak zobaczyli, ie

pan Filip zawsze o tern mowi,
0 czemby milcze¢ powinien, dali
mu pokdj. — Ozenit si¢ wigc,
1 z wielkiem jego podziwieniem ,
zona w dzien §$lubu powila mu
syna. — Potém pomnozyta si¢ je-
szcze jego familia, i zaczat midd
dla wieku znaczenie pewne mig-
dzy sgsiadami. — Wpredce je-
dnak wszyscy go odstapili, bo
si¢ niewiedzi¢¢ jakim sposobem ,
bez najmnidjsz¢j ztej checi, Smier-
telnie zadart z Wojewoda.— Zo-
stat wigc w domu i konlentujac
kilka taskawszémi przyjacidtmi,
siedzial w Konopiach, zatrudnio-
ny swémi dzie¢mi.—mSyndw jego
byto dwunastu — i dla tego to
dzisiaj, tak si¢ familia ta nad-
zwyczajnie rozrosta, ze juz i
drzewa jenealogicznego zrobic
niepodobna. — Umart stary pan
Filip, wsam dzié¢n, kiedy na
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niego spadta ogromna sukcessya.
— Dzieci odziedziczyly, z mal¢-
mi odmianami stésownemi do du-
cha czasu, caly jego charakter
i wszystkie nieszcze$cia; ale nie-
myS$lcie zeby odziedziczyly ow
wielki spadly na nich majatek —
rozwinal si¢ process, dziedzice
drugi¢j linii zaptacili, pani Fi-
lipowa niemiata czem poprzéé
sprawy 1 nic niedostala. Przy-
stali j¢j tylko adwersarze stare
krzesto, stary zégarek wszyld-
krelowej kopercie i starego konia
niby to wiérzchowca— na pa-
migtke po stryju. — Tym spo-
sobem liczna familia Filipow I>ez
majatku siedziala dtugo w Kono-
piach, a potém rozbiegta si¢ po
kraju , po réznych stanach i kori-
dycyach. — Znatem wielu Fili-
pow dzisiejszych, wszyscy choé
we frakach i bez waséw i bez
wygolonéj tysiny, tenze sam maja
charakter, co ich protoplasta.—
Dosy¢ trzpiotowaci 1 ciekawi,
pojmuja rzeczy predko, ale w glo-
wie ich liczne wiadomosci, bez
klassyfikacyi lezg jak groch ska-
pusta. Winteressach nieumiejg¢-
tni i nieSmieli, nieumiejg dac so-
bie rady, chociaz bardzo dobrze
wiedza co potrzeba robi¢. Radzg
wszystkim dobrze, a sobie naj-
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gorzej 1 niezawodng jest rzecza ,
ze dlugo wyrozumiawszy, jak so-
Ine postapi¢ potrzeba, czy to sku-
tkiem zywosci, czy braku zasta-

nowienia, czy szczegolniejszej
organizacyi, zrobig przeciwnie
jak zrobi¢ mieli. — Nieszczes$cie

$ciga ich we wszystkich stanach,
we wszystkich potozeniach zycia
w kazdym wieku. Panny Filip6-
wny, cho¢ tadne, pelne zycia i
wesotosci, zostaja zawsze pan-
nami, a wielu znich zdarzaty
si¢ gorsze jeszcze od tego przy-
padki , o ktoérych ze smutku i
zalu mowi¢ nawet nie chce. —
Jezeli chcesz tylko poznaé cztonka
t¢j familii, uwazaj bacznie, na
nastepne znaki. — Kto mowi o
weselu przy pannie opuszczondj

od me¢zczyzn 1 zwnedzion¢j —

To pan Filip. — Kto przy Do-
ktorze, czyta komedye Moliera
— To pan Filip. — Kto chwali

artyste jakiego, przed drugim
popisujacym si¢ w tymze samym
przedmiocie, naprzyktad Paga-
niniego przed Lipinskim, panneg
Wotkéw przed Meyerowa — To

pan Filip. — Kto wlatuje z we-
sola twarza miedzy smutnych —
To pan Filip. — Kto si¢ ubiera

jasno na pogrzéb, a czarno na
$lub— To pan Filip. — Kto si¢
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pyta matki— Coézto za brzydka
panna?—To moja coérka — od-
powiadaja mu— 1 to pan Filip.—
Kto choruje na swoim weselu,
serdecznego $miechu dostaje zro-
spaczy i oslepnie zostawszy ma-
larzem, ogluchnie bedac muzy-
kiem, straci r¢ke bedac biodra-
lista— To nieszczg$liwy Filipja-
ki§ — niezawodnie ! — Kto —
it.d.it.d.it. d. — Stych przy-
ktadow dos¢ jasno pozna¢ mozna
panéw Filipow, dodam tflko,
ze kazden metr tancéw kulawy
i professor filozofii pijak, jest
takze niezawodnie, tego samego
pochodzenia. — Bliziutenki ku-
zyn Filipéw sKonopi, jest sla-
wmy 0w nawigator pan Zabtocki,
ktérego uboga familia btaka si¢
po calym kraju. — Ci ktorzy
pochodza od niego, majg daleko
mnidj zdolnosci od Filipow’, mniej
jeszcze majatku, a wiecéj za-
rozumienia. — Naj$miesznicjsze
biorg imiona— Tertulianow, A-
gapitow, Fulgencyuszow, Apol-
linéwit.d. Wszelkiego rodzaju
$miesznoS$ci 1 glupstwo naleza do
nich wytacznie.— Familia ta ubo-
ga, trudni si¢ tysigcznémi speku-
lacyami, na ktoérych naturalnie
wychodzi jak 6w pradziad wy-
szedt na stawnym swoim mydle
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— Jeden =z nich skupuje zboze
w najwickszy gtéod i chowa go
spodziewajac si¢ jeszcze wigksze-
go gtodu i drozyzny, al poki mu
myszy 1 stechlizna niedadza do
zrozumienia, ze czas przedawacd
i tracie. — Niepoprawny stratag
na zbozu nasz Tyburcy, kupuje
obligi wszystkich bankrutéw, po-
tem spekuluje fasolg i grochem,
siemieniem, n6zkami baraniemi,
a nakoniec zazwyczaj wraca do
instynktowego handlu §w'icc imy-
dta, ktéory mu si¢ udaje, takjak
reszta. — Umiera zostawujac
dzieci jak maku, a pienigedzy jak
na probke.— W charakterzejego
panujace jest glupstwo i zaro-
zumialo$¢é, niesposobnos¢ do ni-
czego , a checi do wszystkiego.—
Projekt handlu lodem miegdzy
Chinami i Ameryka, o ktérym
Swiezo (przeszlego roku) czyta-
liSmy, jest niezawodnie koncep-
tem st¢j familii.— Pan Hawrytto
s Potoeka daleki kuzyn dwodch
poprzednich, najgorzej udaro-
wany od natury bogaty, a glupi
i kontent ze swojego glupstwa,
jest ostatnim szczeblem, tejtroi-
stéj drabiny. Szlachcie to od dzia-
dow' i pradziadow. — Chodzi
z wasami, W kapocie, gada tro-
che schlopska, woli wodke od

miodu, a miéd od wina, a piwo
od wody, nieumi¢ czyta¢ i nie-
dba o nic. Szanuje ksiedza ple-
bana , przypomina daw ne czasy,
ptacze i pijany zasypia. Familia
jego dzisiaj przezwatla si¢ Hre-
ale jest jednak ta
samg w prostéj linii. — Gruba
oiewiadomo$¢ i kalibrowe do wie-

czkosiejami,

lu glupstwo odznacza Hawryt-
tow, wmiescie idac przez ulicg
$piewaja, jedza bulki i pokazuja
palcami, na wsi chodzg w pto-
ciennej lub bajowej kapocie, kiedy
im co moéwia o ksiazkach trze¢sa
glowa — Szczegodlniejszym je-
dnak 1 niepojetym fenomenem
dzieciom swoim uczy¢ si¢ kaza
iradzi sa, zeby niebyly zupelnie
gtupiuténkie— ale starszy Pan
B 0G , jak pan Haw'rytto. — Rysy
ich twarzy, bardzo przypominaja
niektore pijane twarze Teniersa.
— Z resztag wyznaé potrzeba , ze
wszyscy sg bardzo uczciwi lu-
dzie, nabozni, rzetelni, a node-
wszystko wesotego humoru. —
Do tego zbioru gminnych obraz-
kow, doda¢ nalezy panng, ktora
Flondra lub flonderka nazywaja.
— Niedaj Bozu zna¢jej nikomu !
kocha¢— Bron Boze— ozeni¢ si¢
— za wszystkie skarby $wiata.
Panna Flondra, umywa si¢ raz
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w tydzien, nosi suknig¢ diuzsza
o ¢wier¢ tokcia od siebie i zbto-
cong, trzewiki nowe a przydepta-
ne, ponczochy biate, ale powa-
Nie-

na niedzielg,

lane i cate w obwarzanki —
si¢
j¢ pieczyste palcami, nciéra nos

czesze chyba
serweta, nosi gruszki w chustce
od nosa , gryzie orzechy i daje
kochankowi do zjedzenia, pluje

na sam §$rodek pokoju, mowi
powoli i przeciagajac, ziewa sze-
roko , czyta brudne tylko (to jest
oczytane) ksiazki i1 czeka mgza
do sze$édziesigciu lat zycia, prze-
gladajac si¢ wzapstrzonym od
much lustrze. — Ma 50,000 po-

sagu— rzadko mni¢éj.

TOURVILLE I ANDRONIKA.
USTEP Z DZIEJOW
FRANCUZIUEJ MARYNARKI.

PRZEZ EDG. SUE

...Pan de Bivonne, wydawszy
potrzebne rozkazy dla zapobieze-
nia

wszelkiemu nieszczg$ciu,

wszedt do swojej kajuty, gdzie
ile mégt jak najwygodniej wy-
ciggnat

Oficerowie znajdujacy si¢ na sta-

swe nogi na poduszce.
tku Capitane i oczekujacy na od-
plynienie swoich szalup, niemo-
gli
gdy pan de Bivonne, lezgcy nie-

si¢ wstrzyma¢ od $miéchu,

dbale w tyle kajuty, zapytat swe-
go Stewarda, stojacego na wscho-
dach kajuty, azali jego limoniadg
do lodu wstawil. « Wstawil, naj-
taskawszy panie !» odpowiedziat
tenze zuszanowaniem , wskazu-
jac na stuzacego, ktory sial przy
wnij$ciu do kajuty, a teraz wda-
$nie nidést obszerne otowiane na-
czynie, kawatkiem bawetnianej
maleryi okryte. W tern naczyniu
znajdowata si¢ karafka z ochto-

dzonym napojem, ktdry jenerat
zwyk! byl pija¢ w czasie obiadu ,
a najszezegodlniej poobiedzie. Pan
de Bivonne, postrzeglszy $miech
rzekt
spokojna niedbatos$cia , ktora go
«Jak

panie de Yancy,

oficerow, zowa drwiaca,
zwykle charakteryzowata:
mi BOG mity!

mnie si¢ zdaje , ze ci panicze
$mieja si¢ zmej puchowej podu-
szki i zmego zimnego likworu,
ktéry pijam! Szczg¢$ciem, ze na
drwiny tych panéw mam pewne
lekarstwo, podobnie jak owo
zwierze — niewiem , jak si¢ ono
nazywa , ktore obok trucizny, ma
zarazem ilekarstwo na trucizng...
Przysiggam na Lukulla! bytobyto
nierozsadkiem

odmawiaé¢ sobie

wygodv dla tego, ze cztowick
jest wojownikiem. Osobliwsza lo-

gika jak mnie BOG mity! Wie-
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chceciez moze dla tego ani jes$¢,
ani pi¢ dzisiaj, ze jutro ciérpicé
gtéod 1 pragnienie bgdziecie mu-
sieli, albo dla tego, zescie moze
wczoraj ani jedli, ani pili? Dla
eczegb6z na drodze stawy mamy
si¢ biedzi¢ po ezartowsku, gdy
ja znajwigckszag wygoda w lektyce
przeby¢ mozemy? Czyliz zwy-
cigztwa Lukulta nad Mitrydatem
modniesione, mniej byty zaszczy-
tne lub mniej wazne dla Rzymu,
ze Lukull jadat wieczerzg? Jak
sadzisz panie de Vaney?» — De
Vaney, cztowiek ograniczonego

rozumu, i zwyczajny cel szy-
derstw pana de Bivonne, udajac,
jak gdyby

wyszukane

zrozumial to nieco

pordéwnanie klasy-
czne, odrzekl: “Zapewne, zenie

jenerale, 1 szkoda wielka, ze
kawalera Tourvilie niema teraz
na okrgcie naszym; pan jeneral
pewnieby$ go zjego dziwactw
uléczyt; kawaler ten,

wiadajg, ma by¢ tak

jak po-
surowym
W zarzadzie swego okretu, ii ka-
zdy oficer jednym tylko stuza-
cym obchodzi¢ si¢ musi. A to
jeszcze nie wszystko ! Czylii on
nieprzy wtaszczyt sobie holender-
skiego, przesadzonego zwyczaju,
i nieckaze codziennie my¢ iszu-
rowa¢ poktadu swej fregaty, jak

gdybyto patacowa posadzka by-
ta 7% — *To prawda, mowiag , iz
na jego okrecie nadzwyczajna
czysto$¢ panuje.»— *A do tego
dziwactwa 1 to jeszcze przrdacd
nalezy, ze kaw aier de Tourvilie
bardzo $mieszno si¢ ubiera ; jakze
on niewyglada sleini karmazy-
nowemi bufami ! Dla tego ja za-
wsze swoje mowig, ze on jest
po mezku ubranag kobieta !» —
»On... kohi¢ta !... On? Andro-
niki wdzi¢ko-urokliwej , kocha-
nek tajno-teskliwy!... No, patrz-
przysiggam
mimo woli wiersz ulatem ! Tak,
wsam¢j Andronik i
wdzigko-urokliw¢j, ko-

tajmo-leskliwy!

ciez , na Apolina,

rzeczy!

chanek

Na honor! Napisz¢ do Rasyna
list
zaczng¢: Androniki wdzigko-uro-

wiérszem, i od tych stow

kliwej, kochanek tajno -tegskli-
wy !» — “Alez, najtaskawszy pa-
powiedzi¢¢, co

nie, chciej mi

to jest za jedna ta Andronika
wdzigko-urokliwa?* — »Ah ! to
jest ciekawa historya, a przytem
bardzo smutna historya ! Ale co
do tego seladona s karmazyno-

wémi bufami, trzeba ci wiedzied,

ze on wcale nie jest kohiéta i
ze rabie djabelsko, a do tego
juz od bardzo dawna. Jak mi
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Bog mily! Lal temu bedzie dzie-
sig¢ , jak objezdzat morze Srod-
ziemne; zaczal on jako ochotnik
na poktadzie fregaty, ktorag Hoc-
quincourt w Marsylii na pogng-
bienie pohancow zbudowat. W ia-
domos¢ t¢ o kawalerze de Tour-
ville mam od jednego starego,
ale jak skata twardego zeglarza,
s ktorym krazytem raz pod Al-
gierem, gdzie byl jednego pal-
nego statku kapitanem 1 sterni-
kiem. Bytto prawdziwy pohaniec,
szatan zsiwa gltowa, ktory po-
mimo, ze mial lat sze§édziesiat
zoktadem, grat, klat i rabat po
diabelsko! Tym starym hultajem
byt Cruvillier poczciwy.»— «Ja-
ko? ten stawny korsarz Cruvil-
lier? I ty najtaskawszy panie wi-
dziate$ na wtlasne oezy tego nie-
korsarza?* — «A
juzci, jak mi Béomity! Ty, jak
widze¢ dziwisz si¢ temu!... Dziato
sig moj¢j morskiej
wyprawy, gdym krazyt pod Al-
gierem. Od tego korsarza, jak
powiadam, powziatem doktadna
wiadomos$¢ o piérwsz¢j wypra-

ustraszonego

to podczas

wie morski¢j kawalera de Tour-
ville. Stary, poczciwy Cruvillier
stuzyt wtedy za majtka u Hoc-
quincourta, i wtym roku wta-

$nie parzyli djabelsko Turkow.

Bytoto, ile sobie przypomnieé
moge wroku It5ti8 albo 1659,
jakoz wyznaé¢ potrzeba,

byto niezmiernie dziwno, Ze tea

iz to

biaty i smukty kawaler, niema-
jacy wigcej nad szesnascie lub
lat siedmnaseie, szukajac przy-
god , a znich stawy, wszed! po-
miedzy lewanckicb , barczystych
korsarzy, jak djabty,

czarni byli. Stury, poczciwy Cru-

ktoérzy,

villier powiada! mi, iz w owym
dniu gdy kawaler de Tourville
zaciggnat si¢ do stuzby, on wtla-
$nie wtedy znajdowal si¢ na po-
ktadzie fregaty Hocquineourta,
ktory go dla porady jakiejs, byt
do siebie zaprosit. Stary poha-
niec Cruvillier, jakem juz nad-
mienit, byt rozpustnym ijak dja-
bet bezwstydnym. Skoro ujrzat
niebieskie oko, lice i
mchem nieporosta, gtadka brode
tego mtodego kawalera juz na
glos zawotat,

rumiane

ze pan de Tour-
ville nie jest mg¢zczyzna, ale dzie-
wczyna, ktéora Hoequincourt
wzigl na poktad swego okretu.
Stary grzesznik ten, niezastano-
wiwszy si¢ bynajmniej, nad tém
co mowit, zaczat uzywacé do niego
najnieprzyzwoilszych wyrazow,
mowiac iz wcale nieprzystoi dzie-
wczynie ubiera¢ si¢ po mezku.
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Ale Tourville nic nieodrzekt, tyl-
ko odstapiwszy na krok jeden
w tyt, taki mu tegi wycial po-
liczek, ze ciemno-ceglaste lice
korsarza, jakby $ciana zbladtlo.
Hoequincourt, ktory si¢ s poczat-
ku na glos rozesmial, pospieszyt
ich uspokoié¢, lecz juz bylo za

pozno. Tourville, dla udowo-

dnienia, ze niejest corka Ewy,
porwatl w reke¢ szpade; stary, po-
czciwy Cruvillier niemniej byt
rozgniewanym, klal jak barba-
1 przysiggal
ze wszystko,

rzyniec, na nipbo

i piekto, co mu
w drodze stanie, poptata na szczg-
Obadwaj

wysia$é na lad i na-

ty i na miazge sttucze.
postanowili
tychmiast szpadami si¢ rospra-
wi¢. 1 tak sig¢ stalo.

byt jednym zowych dawnych nie-

Cruvillier

bezpiecznych szermierzy, wycwi-

czonych w szkole weneckiej;
Tourville si¢ popisywal w ré6zuvm
rodzaju zapa$nictwa w akademii
Renonenurt. Stangli do rospra-
wy. Szpady si¢ w krzyz ztozytly,
a po kilku $miatych, przedzi-
wnych zobu stron pchnigciach,
Szkola Wenecka od akademii Re-
nonkurekiej wzigta tak gleboka
rang, ze krew strumieniem try-

sngta ; co ujrzawszy mloda aka-

W KRAKOWIE,

demija, w glos si¢ rozplakata;
hytoto bowiem po raz pierwszy,
ze krew ptynagca widziata. Stary,
poczciwy Cruvillier niegniewat
si¢ przezto na niego bynajmniej,
i owszem, od tego dnia byl jego
najszczerszym przyjacielem i za-
wsze nazywatl go pigkna blondyna
przy szpadzie.
(DALSZY CIAG NASTAPI.)

— 0000000----

DOWOD MILOSCI
MACIE RZYMSKIE]J

NAWET POMIEDZY PTASTWEM.

O po6t mili od Krakowa w polu
wzigto gniazdo jaj kuropatwy, i
przyniesiono je do dworu, gospo-
darz osadzit na nich kurg¢, ktora
wychodowata
sklat;
byta do tegéz dworu kuropatwa

kilka matych pi-
po niejakim czasie przy-

prawdziwa matka tych przyspo-
sobionych wychowaneow, odda-
lita wszelka trwoge wlasciwa dzi-
kiemu ptastwu , nielgkata si¢ lu-
dzi ,
kury towarzyszyla im nieodste-

poznala swoje dzieci i obok
pnie. Gospodarz zniewolony ta
mito$cia macierzynska, matke
z dzie¢mi pudcit na wolno$¢ o*
destawszy je w miejsce w ktorem
si¢ pierwej znajdowaty.

C ZCIONKAMI JOZEFA C ZECHA.



